Product Information Sheet

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2016

Supplier's name or trademark: Samsung

Supplier's address: PO Box 12987 n/a, n/a Dublin, IE

Model identifier: RB38T602EB1

Type of refrigerating appliance:

Low-noise appliance: No Design type: freestanding
Wine storage appliance: No Other refrigerating appliance: No
General product parameters:
Parameter Value Parameter Value
Overall Height 2030
dimensions Width 595 Total volume (dm?3 or 1) 390
(millimetre) Depth 658
EEI 100 Energy efficiency class E
Airborne acoustical noise emissions . Airborne acoustical noise emission 8
(dB(A) re 1 pW) class
extended
temperate,
Annual energy consumption (kWh/a) 264 Climate class: temperate,
subtropical,
tropical
Minimum ambient temperature (2C), Maximum ambient temperature
for which the refrigerating appliance 10 (2C), for which the refrigerating 43
is suitable appliance is suitable
Winter setting No
Compartment Parameters:
Compartment parameters and values
Recommended
temperature
setting for
optimised food
storage (2C) . Defrosting type
Compartment . Freezing
Compartment type These settings ) (auto-defrost=A,
volume capacity
shall not manual
(dm3orl) i (kg/24h)
contradict defrost=M)
the storage
conditions set
out in Annex
IV, Table 3
Pantry No - - - -
Wine storage No - - - -
Cellar No - - - -
Fresh food Yes 276 3 - A
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Chill No - - - -

O-star or ice-
. No - - - -
making

1-star No - - - -

2-star No - - - -

3-star No - - - -

4-star Yes 114 -19 8 A

2-star section No - - - -

Variable

temperature - - - - -

compartment

For 4-star compartments

Fast freeze facility Yes

Light source parameters:

Lighting technology used: LED; Non-directional or

Type of light source light source (CLS): No; Colour-tuneable light source: No;

shield: No; Dimmable: No

directional: NDLS; Mains or non-mains: NMLS; Connected

Envelope: -; High luminance light source: No; Anti-glare

Energy efficiency class G

Minimum duration of the guarantee offered by the manufacturer: 24 months

Additional information:

Weblink to the manufacturer's website, where the information in point4(a) Annex of Commission Regulation (EU)

2019/2019 is found: https://www.samsung.com/support

Page 2/2



Product Information Sheet'

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2016 2

Supplier's name or trademark® : Samsung

Supplier's address* : PO Box 12987, Dublin. IE

Model identifier® :

Type of refrigerating appliance® :

L ) ! - /no? Desian tpe? - [built-in
ow-noise appliance’ : [yes/no’] esign type” : Jireestanding”]
Wine storage appliance'" : [yes/no®] Other refrigerating appliance'® : [yes/no®]

General product parameters' :

Parameter'* Value™ Parameter'* Value™
Height"

Overall dimensions e 3 20

(millimetre)'® Width Total volume (dm? or |)

millimetre
Depth'®

EEI’ Energy efficiency class®

Airborne acoustical noise emissions (dB(A) ) . . o 24
Airborne acoustical noise emission class

re 1 pW)23
[extended

Annual energy consumption (kWh/a)?® Climate class® : temperate/temperate/

subtropical/tropical®’]
Minimum ambient temperature (°C), for Maximum ambient temperature (°C), for
which the refrigerating appliance is which the refrigerating appliance is
suitable®® suitable®
Winter setting30 [yes/n08]

Compartment Parameters®' :

Compartment parameters and values®*

Recommended
temperature setting
for optimised food

storage (°C)
These settings shall
not contradict the
storage conditions
set out in Annex 1V,

Defrosting type (auto-
defrost = A, manual

defrost = M) *®

32
Compartment type Compartment

Volume (dm? or 1)*®

Freezing capacity
(kg/24 hy”’

Table 3
Pantry*’ lyes/no®] [A/M*]
Wine storage®’ [yes/no®] [A/M*]
Cellar® [yes/no®] [A/M*]
Fresh food® [yes/no®] [A/M*]




Chill* [yes/no®] [A/M*]
0-star or ice- 8 39
s [yes/no°] [A/M™]
making
1-star®® lyes/ no? [A/M*]
2-star®’ [yes/no®] [A/M*]
3-star®® [yes/no®] (A/M*)
4-star®® [yes/no®] [A/M*]
2-star section®® [yes/no®] [A/M*]
Variable temperature [compartment [For 4-star 3
51 33 58 [A/M™]
compartment types™] compartments™]

For 4-star compartments52

Fast freeze facility>

[yes/l nog]

Light source parameters>

Type of light source®

Lighting technology used: LED; Non-directional or directional:

NDLS; Mains or non-mains: NMLS; Connected light source (CLS):
No; Colour-tuneable light source: No; Envelope: -;

High luminance light source: No; Anti-glare shield: No;

Dimmable: No *®

Energy efficiency class®

G

Minimum duration of the guarantee offered by the manufacturer®®: 24 months>

Additional information® :

Weblink to the manufacturer's website, where the information in point4(a) Annex of Commission Regulation (EU)
201972019 is found®' : https;//www.samsung.com/support
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ES

1 MpoAYyKTOB MHPOPMALIMOHEH ANCT Ficha de informacion del producto
2 JENETVIPAH PETTAMEHT (EC) 2019/2016 HA KOMUCUATA REGLAMENTO DELEGADO (UE) 2019/2016 DE LA COMISION
3 VIMe uan Tbproecka Mapka Ha AoCTaByMKa: Nombre o marca comercial del proveedor:
4 AZpec Ha JoCTaB4vKa: Direccién del proveedor:
5 VaeHTnounkaTop Ha mogena: Identificador del modelo:
6 Tun xnaguneH ypeg: Tipo de aparato de refrigeracion:
7 Ypes C HACKO HWMBO Ha LUyma: Aparato de bajo nivel de ruido:
8 na/He si/no
9 TN KOHCTPYKUMS: Tipo de disefio:
10 BrpajeH/cBoboAHOCTOALL, encastrable/de libre instalacion
11 OXNafuTen 3a BUHO Armarios para la conservacién de vinos:
12 APYTV XNAAVIHWU Ypean: Otros aparatos de refrigeracion:
13 OCHOBHW NapameTpu Ha NpoAyKTa: Parametros generales del producto:
14 MapameTbp Parametro
15 CTOMHOCT Valor
16 [abapuTHW pa3mepu (MUANMETPH) Dimensiones totales (milimetros)
17 BUCOYMHA Altura
18 LMpuHa Anchura
19 AbnboYVHa Profundidad
20 06wy o6em (dm3 nam 1) Volumen total (dm*® o I)
21 VEE IEE
22 Knac Ha eHepruiiHa ehekTMBHOCT Clase de eficiencia energética
23 Emuncrs Ha Bb3gylweH wym (dB(A) re 1 pW). Ruido acustico aéreo emitido (dB(A) re 1 pW)
24 Knac Ha emucrnTa Ha Bb3gyLUEH LyM Clases de ruido acustico aéreo emitido
25 loavwHo eHepronotpebieHve (kWh/rog.) Consumo de energia anual (kWh/a)
26 KnvmatunyeH knac: Clase climatica
27 pasLVpeH yMepeH/yMepeH/cybTponvyeH/TponuyeH templada extendida/templada/subtropical/tropical
28 MunumanHa okonHa Temnepatypa (°C), 3a KOATO xNaguNHNAT ypes e |Temperatura ambiente minima (°C) en la que puede funcionar el aparato de
noaxoanLLy refrigeracion
29 MakcumanHa okonHa Temnepatypa (°C), 3a KOATO X1aAuAHVAT yped [Temperatura ambiente maxima (°C) en la que puede funcionar el aparato
€ noaxoasLy de refrigeracion
30 3VIMHW HaCTPOWKM Ajuste de invierno
31 MapameTpu Ha OTAENEHVETO: Parametros del compartimento
32 Tvin otaeneHve Tipos de compartimento
33 TUNOBE OTAeNeHUs Tipos de compartimento
34 [apameTpu N CTOWHOCTW Ha OTAENEHVNETO Parametros del compartimento y valores
35 O6em Ha otgeneHveto (dm3 naw ) Volumen del compartimento (dm3 o I)
MpenopbunTenHa Temnepatypa 3a OMTUMANHO CbXpaHeHke Ha XpaH | Ajuste de temperatura recomendado para conservacién optimizada de
36 ntenHute npogyktn (°C) alimentos (°C).
Tesn HaCTPOMKM He TpsibBa Aa MPOTUBOPEUYAT Ha ycioBuaTa 3a cbxp [Estos ajustes no contradiran las condiciones de conservacion contempladas
aHeHWe, onpesieNieHu B Tabauua 3 ot npuaoxerue IV en el anexo IV, cuadro 3.
37 Kanauutet Ha 3ampa3ssBaHe (kg/24 h) Capacidad de congelacion (kg/24 h)
38 Bug obesckpeskaBaHe (aBToMaTMUHO obesckpexasaHe = A, pbuHO O|Tipo de desescarche (desescarche automatico = A, desescarche manual =
6e3ckpexasaHe = P) M)
39 A/P AM
40 OTZE/IEHNE 33 TPaHWU NPOAYKTU Despensa
41 OXNaAWTeN 338 BUHO Conservacion de vinos
42 OTZAEe/NeHVe TVN ,3UMHWUK" Compartimento bodega
43 NPecHW XpaHwu Alimentos frescos
44 JNIECHO pa3BasLLn Ce XpaHu Helador
45 0 3Be34M 1 neforeHepaTop 0 estrellas/Fabricacion de hielo
46 1 3Be3ga 1 estrella
47 2 3Be3am 2 estrellas
48 3 3Be3aM 3 estrellas
49 4 3Be3an 4 estrellas
50 cekuma 2 3se3an Seccion 2 estrellas
51 oTAeNeHNe C NPOMEeHMBa TemnepaTypa Compartimento temperatura variable
52 3a otgeneHuvs 4 3se3an En compartimentos de 4 estrellas
53 DyHKLMA 33 6bP30 3aMpassBaHe Capacidad de congelacion rapida
54 MapameTpu Ha CBETAVHHUSA U3TOYHUK: Parametros de las fuentes luminosas:
55 TN Ha CBETIMHHWUS U3TOYHUK Tipo de fuente luminosa
M3non3BaHa TexHosnoruns 3a oceetnerue: LED; HeHacoueH nam Haco
YeH: NDLS; 3axpaHBaH UM HesaxpaHBaH OT eflekTpuyeckaTa Mpexa:[Tecnologia de iluminacion utilizada: LED; No direccional o direccional:
56 NMLS; Cebp3aH cBeTAMHeH U3TouHWK (CLS): He; CBeTamHeH n3tounm [NDLS; De red o no de red: NMLS; Fuente luminosa conectada (CLS): no;
K C Bb3MOXHOCT 3a HacTpovBaHe Ha LiBeTa: He; Konba: -; CBeTanHeH [Fuente luminosa de color variable: no; Envolvente: -; Fuente luminosa de
M3TOYHVK C rofigMa ApKOCT: He; 3ac/NoHKa NPOTUB 3aciensaBaHe: He; [alta luminancia: no; Proteccion antideslumbramiento: no; Atenuable: no
Pervavpade Ha CRETNUHHWEG NOTOK. HEe
57 Knac Ha eHepruiiHa ehekTMBHOCT Clase de eficiencia energética
58| MuHMManeH cpok Ha rapaHuusTa, NpejioxeHa oT npomssoanTens: |Duracién minima de la garantia ofrecida por el fabricante:
59 mMeceum meses
60 [lonbaHuTenHa nHbopmaums: Informacion adicional:
Mpenpatka kbM yebcaiiTa Ha NPON3BOANTENS, KBAETO Ce HammMpa WH [Enlace del sitio web del fabricante, en el que se encuentra la informacion
61| dopmauusaTa no Touka 4, bykBa a) OT NpunoxeHue kbM PernameHT |contemplada en el punto 4, letra a), del anexo del Reglamento (UE)

(EC) 2019/2019 Ha KomwucmsTa:

2019/2019:




CS DA
1]Informacni list vyrobku Produktdatabladet
2|NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2019/2016  [KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2019/2016
3|Nazev nebo ochranna zndmka dodavatele: Leverandgrens navn eller varemeerke:
4|Adresa dodavatele: Leverandgrens adresse:
5|ldentifikaéni zna¢ka modelu: Modelidentifikation:
6| Typ chladiciho spotfebice: Type kgle/fryseapparat:
7|Nizkohluény spotfebic: Stgjsvagt apparat:
8|ano/ne ja/nej
9|Konstrukéni typ: Type design:
10|vestavny/volné stojici til indbygning/fritstdende
11| Spotiebi¢ pro uchovavani vina: Vinkgleskab:
12]Jiny chladici spotfebic: Andre kgle/fryseapparater:
13|Obecné parametry vyrobku: Generelle produktparametre:
14|Parametr Parameter
15|Hodnota Veerdi
16]|Celkové rozméry (v milimetrech) Udvendige dimensioner (i mm)
17|Vyska Hgjde
18|Sitka Bredde
19|HIloubka Dybhde
20| Celkovy objem (v dm?® nebo 1) Samlet volumen (dm3 eller liter)
21|EEI EEI
22|Trida energetické ucinnosti Energieffektivitetsklasse
23|Uroven emisi hluku $ifeného vzduchem (v dB(A) re 1 pW) Emission af luftbaren staj (dB(A) re 1 pW)
24|Emisni tfida hluku Sifeného vzduchem Klasse for emission af luftbaren stgj
25|Roéni spotfeba energie (v kWh/rok) Arligt energiforbrug (kWh/a)
26|Klimaticka tfida: Klimaklasse:
27|roz8ifené mirné/mirné/subtropické/tropické pasmo udvidet tempereret/tempereret/subtropisk/tropisk
28|Minimalni teplota okoli (ve °C), pro kterou je chladici spotfebi¢ vhodny |Minimumsomgivelsestemperatur (°C), som kele/fryseapparatet er egnet til
29 ;\yﬂaxmalm teplota okoli (ve “C), pro kterou je chiadici spotfebic vhodn Maksimumsomgivelsestemperatur (°C), som kgle/fryseapparatet er egnet til
30|Zimni nastaveni Vinterdriftsindstilling
31|Parametry prostorti Rumparametre
32| Typ prostoru Rumtype
33|typy prostort rumtype
34|Parametry a hodnoty prostort Rumparametre og vaerdier
35|Objem prostoru (v dm3 nebo |) Rumvolumen (dm3 eller liter)
Doporyceneenastavem teploty pro optimalizované uchovavani Anbefalet temperatur med henblik p& optimal opbevaring af fadevarer (°C).
36 potravin (ve C’) e . . S Indstillingen mé ikke veere i modstrid med opbevaringsbetingelser fastsat i
Tato nastaveni nesméji byt v rozporu s podminkami uchovavani S
S tabel 3 i bilag IV
stanovenymi v pfiloze IV tabulce 3
37|Mrazici vykon (v kg/24 h) Indfrysningskapacitet (kg/24h)
38 ;z?:otsﬂr;wrazovam (automatické odmrazovani = A, manualn odmrazov Afrimningsmetode (automatisk afrimning = A, manuel afrimning = M)
39|AM AM
40|Spiz Pantry
41|Uchovéavani vina Opbevaring af vin
42]S mirnou teplotou Svale
43|Cerstvé potraviny Ferskvarer
441Zchlazovaci Friskkal
45]|Bez oznaceni hvézditkou nebo pro vyrobu ledu Ingen stjerne og isboks
46]0znaceny jednou hvézdickou 1 stjerne
47]0znaceny dvéma hvézdickami 2 stjerner
48|0znaceny tfemi hvézdickami 3 stjerner
49|0znaceny &Etyfmi hvézdickami 4 stjerner
50|Oznaceny dvéma hvézdiCkami 2-stjerneafdeling
51| Prostor s nastavitelnou teplotou Rum med variabel temperatur
52|x,xx (pro prostory oznacené Etyfmi hvézdickami) nebo — Hvad angdr 4-stjernerum:
53|Funkce rychlého zmrazeni Hurtig indfrysning
54|Parametry zdroje svétla: Lyskildeparametre:
55|Typ zdroje tepla Type lyskilde
s j , . L, L, Anvendt belysningsteknologi: LED; Ikke-retningsbestemt eller
Pouzity typ svételného zdroje: LED; Nesmérovy nebo smérovy: NDLS; ) ) . . .
L L . ) . retningsbestemt: NDLS; Netspaendings- eller ikke-netspaendingslyskilde:
Sitovy nebo nesitovy: NMLS; Propojeny svételny zdroj (CLS): ne; . R X X o . .
56 L L, , ) . . , . ,INMLS; Tilsluttet lyskilde (CLS): nej; Farveindstillelig lyskilde (CTLS) : nej;
Barevné laditelny svételny zdroj: ne; Barika: -; Svételny zdroj s vysoky L . . . . .
. . L , , Kolbe: -; Hgjluminanslysskilde: nej; Bleendingsafskeermning: nej; Deempbar:
m jasem: ne; Clona proti osInéni: ne; Stmivatelny: ne nei
57|Ttida energetické Gcinnosti Energieffektivitetsklasse
58| Minimalni doba trvani zaruky nabizena vyrobcem: Mindstevarigheden af den garanti, som producenten tilbyder:
59|mésice maneder
60|Dalsi informace: Yderligere oplysninger:
61 Odkaz na internetové stranky vyrobce, kde Ize nalézt informace podle |Link til producentens websted, hvor de oplysninger, der er omhandlet i punkt

bodu 4 pism. a) pfilohy nafizeni Komise (EU) 2019/2019:

4, litra a), i bilaget til Kommissionens forordning (EU) 2019/2019, forefindes:




DE ET
1|Produktdatenblatt Toote teabeleht
2|DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2019/2016 DER KOMMISSION |KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2019/2016
3|Name des Lieferanten oder Marke Tarnija nimi vdi kaubamark:
4|Adresse des Lieferanten Tarnija aadress:
5|Modellkennung Mudelitahis:
6|Art des Kuhlgerats Jahutus-kilmutusseadme liik:
7|Gerauscharmes Gerat Vahese miraga seade:
8|Ja/Nein jah/ei
9|Bauart Ehituslik tuup:
10| Einbaugerat/freistehend sisseehitatud/eraldiseisev
11|Weinlagerschrank Veiniktlmik:
12|Anderes Kuhlgerat Muu jahutus-kilmutusseade:
13| Allgemeine Produktparameter Toote Uldnéitajad:
14|Parameter Naitaja
15|Wert Vaartus
16|Gesamtabmessungen (in Millimeter) Uldméadud (mm)
17|Hohe Kdrgus
18|Breite Laius
19| Tiefe Sugavus
20| Gesamtrauminhalt (in dm® oder I) Kogumaht (dm® v&i I)
21|EEI EEI
22|Energieeffizienzklasse EnergiatGhususe klass
23|Luftschallemissionen (in dB(A) re 1 pW) Ohus leviv miira (dBA, nulltaseme 1 pW suhtes)
24|Luftschallemissionsklasse Ohus leviva miira klass
25|Jéahrlicher Energieverbrauch (in kWh/a) Aastane energiatarbimine (kWh/a)
26|Klimaklasse Klimaklass:
27 |erweiterte gemaRigte Zone/gemanigte Zone/subtropische Zone/tropisc|laiendatud mé6dukas/méddukas/subtroopiline/troopiline
28|Mindestumgebungstemperatur (in °C), fur die das Kuhlgerat geeignet is Madalaim umbr|t§eva keskkonna temperatuur (°C), mille jaoks jahutus-ki
Imutusseade sobib
29|Hochstumgebungstemperatur (in °C), fur die das Kilhigerat geeignet is| Korgeim umbntseya keskkonna temperatuur (°C), mille jaoks jahutus-ki
Imutusseade sobib
30|Winterschaltung Talveseadistus
31|Fachparameter Kambri naitajad
32|Fachtyp Kambri lik
33|Fachtypen Kambirite liigid
34|Fachparameter und -werte Kambri naitajad ja nende vaartused
35|Rauminhalt des Fachs (in dm3 oder I) Kambri maht (dm3 véi l)
Soovitatav temperatuuriseadistus optimaalseks toidu sailitamiseks (°C)
36|Empfohlene Temperatur-einstellung fiir eine optimierte Lebensmittellag|Need seadistused ei tohi olla vastuolus 1V lisa tabeli 3 kohaste sa
ilitustingimustega.
37|Gefriervermégen (in kg/24h) Erikiilmutusvdimsus (kg/24 h)
38|Entfrostungsart (automatische Entfrostung = A, manuelle Entfrostung =] Sulatamisviis (Automaatne sulatamine = A, manuaalne sulatamine = M)
39|AM AM
40|Speisekammerfach Sahverkamber
41|Weinlagerfach Veinikamber
42|Kellerfach Kelderkamber
43|Lagerfach fur frische Lebensmittel Varske toidu kamber
44|Kaltlagerfach Jahekamber
45|Null-Sterne- oder Eisbereiterfach Tarnita kamber v&i jddvalmistamiskamber
46|Ein-Stern-Fach 1 tarni kamber
47]|Zwei-Sterne-Fach 2 tarni kamber
48|Drei-Sterne-Fach 3 tarni kamber
49|Vier-Sterne-Fach 4 tarni kamber
50|Zwei-Sterne-Abteil 2 tarni kamber
51|Fach mit variabler Temperatur Muudetava temperatuuriga kamber
52|Fur Vier-Sterne-Facher 4 tarni kambrid
53| Schnelleinfrierfunktion Kiirkilmutusfunktsioon
54|Lichtquellenparameter Valgusallika néitajad:
55| Art der Lichtquelle Valgusallika liik
Verwendete Beleuchtungstechnologie: LED; Ungebiindeltes Licht
oder Geblindeltes Licht: NDLS; direkt an die Netzspannung Kasutatud valgustustehnoloogia: LED; Suunatud v8i suunamata
angeschlossen oder nicht direkt an die Netzspannung angeschlossen: |valgusvooga: NDLS; Avaliku elektrivdrgu toitega vai mitte: NMLS; U
56|NMLS; vernetzten Lichtquellen (CLS): Nein; Farblich abstimmbare hendatud valgusallikas (CLS): ei; Seadistatava varvusega valgusallikas: ei;
Lichtquelle: Nein; Kolb: -; Suure heledusega valgusallikas: ei; Pimestamisvastase kaitsega: ei;
Hille: -; Lichtquelle mit hoher Leuchtdichte: Nein; Hamardatav: ei
Blendschutzschild: Nein; Dimmbar: Nein
57|Energieeffizienzklasse Energiat6hususe klass
58| Mindestlaufzeit der vom Hersteller angebotenen Garantie Tootja pakutava garantii vahimkestus:
59|Monate kuud
60|Zusatzliche Information Lisateave:
61|Weblink zur Website des Herstellers, auf der die Informationen geméf link tootja veebisaidile, kus on esitatud komisjoni maéruse (EL) 2019/2019

(1) lisa punkti 4 alapunkti a kohane teave:




EL

FR

-

AeATio TTANPOPOPIWV TTPOIOVTOG

Fiche d’information sur le produit

KAT EZOYZIOAOTHZH KANONIZMOX (EE) 2019/2016 THX EMITP

2| omHs REGLEMENT DELEGUE (UE) 2019/2016 DE LA COMMISSION
3|Ovopa ) epTTopIKG OrUa TOU TTPOUNBEUTH: Nom du fournisseur ou marque commerciale:
4|AieuBuvon Tou TTpounBeuTH: Adresse du fournisseur :
5|AvayvwpioTiké Tou povtéAou: Référence du modéle:
6| TUTTOG WUKTIKAG OUOKEUNAG: Type d’appareil de réfrigération:
7|Zuokeuny xapnAou BopuBou: Appareil & faible niveau de bruit:
8|vai/éxi oui/non
9| Tutrog oxediaopou: Type de construction:
10]evToixi{épevn/eAelBepn intégrable/a pose libre
11| Zuokeun ouvTAPNONG KPATIWV: Appareil de stockage du vin:
12| AAAN WUKTIKA GUOKEUN: Autre appareil de réfrigération:
13|evikég TTOPBEUETPOI TOU TTPOIGVTOG: Parameétres généraux du produit:
14|NapapeTpog Parameétre
15| TiuR Valeur
16]ZuvoAikég d100TAOEIG (T€ XIANIOOTA) Dimensions hors tout (millimetres)
17]'Yyog Hauteur
18|MNAd&Tog Largeur
19|BaBog Profondeur
20| suvoAikoc dykoc (dm® f 1) Volume total (dm® ou I)
21|EEI IEE
22| Tagn evepyelaknig amdédoong Classe d'efficacité énergétique
23| EKTIOUTIEC AEPOETAPEPOUEVOU akouaTIKoU BopUBou (dB(A) re 1 pW) |Emissions de bruit acoustique dans I'air [dB(A) re 1 pW]
24| TAEN EKTTOPTTIWOV OEPOPETAPEPOUEVOU AKOUOTIKOU BopURou Classe d’émission de bruit acoustique dans l'air
25|EtAoia karavaAwon evépyeiag (KWh/étog) Consommation d’énergie annuelle (kWh/an)
26|KAiparikr KAdon: Classe climatique:
27 |exTeTapévn eUKPATN/EUKPATN/UTTOTPO-TTIKF/TPOTTIKI tempérée élargie/tempérée/subtropicale/tropicale
28 EAdxioTn Beppokpaacia mepiBaAlovTog (°C), otnv otroia apudlel n yu |Température ambiante minimale (°C) a laquelle I'appareil de réfrigération est
KTIKI) OUOKEUN adapté
29 Méyiotn Beppokpaaia mepiBdAAovTog (°C), oTnv omoia appdlel n WukT|Température ambiante maximale (°C) a laquelle 'appareil de réfrigération
IKf) CUOKEUR est adapté
30| Xeiyepiviy puduion Réglage hiver
31|MNapduetpol Badpuou Parametres des compartiments
32| TUtmog BaAdpou Type de compartiment
33| TUto1 BaAduwy types de compartiment
34|MapaueTpol Kai TIHEG Tou BaAduou Parametres et valeurs de compartiment
35]|Oykog Tou BaAdpou (dm3 A 1) Volume du compartiment (dm3 ou I)
ZuvIoTWPEVN pUBUION TNG Beppokpaaiag yia BEATIOTN auvTripnon Tpo [Réglage de température recommandé pour un stockage optimisé des denré
36 @igwv (°C) es alimentaires (°C)
O1 puByioeig auTég dev avTiBaivouv OTIG ouvBrKeg auvtipnong Tou K |Ces réglages ne doivent pas étre en contradiction avec les conditions de
aBopifovTal aTov Trivaka 3 Tou TrapapTAuaTtog IV stockage prévues a I'annexe |V, tableau 3;
37|lkavérnTa katdyuéng (kg/24wpo) Pouvoir de congélation spécifique (kg/24 h)
38 ;{n&g amomdywong (Autoarom-ywon = A, xetpokivim amomaywo Mode de dégivrage (dégivrage automatique = A, dégivrage manuel = M)
39|AM AIM
40|MpoBrkn Garde-manger
41]ZuvTpnong KpPaoIwv Stockage du vin
42| Apooepdg BGAapog Cave
43 NWTTWV TPoiuwv Denrées alimentaires fraiches
441YuKTng Denrées hautement périssables
4510 aoTtépwv A TOpAywyng Téyou Sans étoile ou fabrication de glace
46]1 aoTépog 1 étoile
4712 aoTtépwv 2 étoiles
483 aoTtépwv 3 étoiles
4914 aoTépwv 4 étoiles
50|Tunpa 2 aotépwv Zone 2 étoiles
51|©dAapog peTaBAnTAg Beppokpaaiog Compartiment & température variable
52|MNa BaAduoug 4 aoTépwv Compartiments «quatre étoiles»
53|EykatdoToon taxeiag katdyuéng Dispositif de congélation rapide
54| NapapeTpol QWTEIVAG TTNYAG: Parametres de la source lumineuse:
55| TUTTOg QWTEIVAG TTNYAS Type de source lumineuse
XpnoiyotroloUpevn TexvoAoyia ewtiopoU: LED; Mn kateuBuvTikn i ka | Technologie d’éclairage utilisée: LED; Non-dirigée ou dirigée: NDLS; Secteur
TeuBuvTIKA: NDLS; HAekTpIKR péow Tou dikTUou 1 un: NMLS; Zuvdede [ou non secteur: NMLS; Source lumineuse connectée (SLC): non; Source
56|pévn wrteivi TNy (CLS): 6x1; PwrTeivr) TNy Pe Xpwuartiki pUuBuion: |lumineuse réglable en couleur: non; Enveloppe: -; Sources lumineuses a
oOx1; NepiBAnua: -; dwrteivr) TNYAR UWNANG wTeIvETNTAG: OXI; AvTiBapB [luminance élevée: non; Protection anti-€blouissement: non; Utilisation avec
wTIKOG didippaypa: 6x1; Auopelolpevng pong: Ox1 un variateur: non
57| Ta&&n evepyelaknig ammédoong Classe d’efficacité énergétique
58|EAax10Tn didpkela TG £yyUnNong TTOU TIPOCPEPEI O KOTAOKEUAOTAG: Durée minimale de la garantie offerte par le fabricant:
59|uiveg mois
60| ZupTTAnpWUATIKEG TTANPOPOPIES: Informations supplémentaires:
AladIKTUOKOG OUVOETHOG TTPOG TNV 10TOoEAIdO TOU KATOOKEUQOTH OTT0 |Lien internet vers le site web du fabricant ou se trouvent les informations vis
61|u BpiokovTtal oI TTAnpoPopieg Tou anueiou 4 oToIxEio a) Tou TTapapTru |ées au point 4 a) de 'annexe du réglement (UE) 2019/2019 de la

arog Tou KavoviopouU (EE) 2019/2019 tng EmTpoTtig:

Commission:
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IT

1]Informacijski list proizvoda Scheda informativa del prodotto
2|DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/2016 REGOLAMENTO DELEGATO (UE) 2019/2016 DELLA COMMISSIONE
3|Ime ili zastitni znak dobavljaca: Marchio o nome del fornitore:
4|Adresa dobavljaca: Indirizzo del fornitore:
5|Identifikacijska oznaka modela: Identificativo del modello:
6| Tip rashladnog uredaja: Tipo di apparecchio di refrigerazione:
7|Tihi rashladni uredaj: Apparecchio a bassa rumorosita:
8|da/ne si/no
9|Design type: Tipo di apparecchio:
10|ugradeni/samostojeci da incasso/a libera installazione
11]|Uredaj za Guvanje vina: Frigoriferi cantina:
12|Drugi rashladni uredaj: Altro apparecchio di refrigerazione:
13| Opci parametri proizvoda: Parametri di prodotto generali:
14|Parametar Parametro
15| Vrijednost Valore
16|Ukupne dimenzije (mm) Dimensioni complessive (mm)
17|Visina Altezza
18|Sirina Lar-ghezza
19|Dubina Profon-dita
20| Ukupna zapremnina (dm® i I) Volume totale (dm° o I)
21|EEI IEE
22|Razred energetske ucinkovitosti Classe di efficienza energetica
23|Emisija buke koja se prenosi zrakom (dB(A) re 1 pW) Emissioni di rumore aereo (dB(A) re 1pW)
24|Razred emisije buke koja se prenosi zrakom Classi di emissione di rumore aereo
25|Godisnja potrosnja energije (kWh/god) Consumo annuo di energia (kWh/a)
26|Klimatski razred: Classe climatica:
27 |proSireni umjereni/lumjereni/suptropski/tropski temperata estesa/temperata/subtropicale/tropicale
28 Minimalna temperatura okoline (°C) za koju je rashladni uredaj Temperatura ambiente minima (°C) per la quale 'apparecchio di
prikladan refrigerazione & adatto
29 Maksimalna temperatura okoline (°C) za koju je rashladni uredaj Temperatura ambiente massima (°C) per la quale 'apparecchio di
prikladan refrigerazione & adatto
30|Postavka za zimski nacin rada Configurazione invernale
31|Parametri odjelika Parametri degli scomparti
32|Tip odjelika Tipo di scomparto
33|tipovi odjeljaka Tipi di scomparto
34|Parametri i vrijednosti odjeljka Parametri e valori degli scomparti
35|Zapremnina odjeljka (dm3 ili I) Volume totale (dm3 o)
- . . . o Impostazioni di temperatura raccomandate per una conservazione ottimale
Preporuc¢ena tempg.ratu_r.a za optlmalnp cuv_an.Je hrane ( .C)_ . degli alimenti (°C)
36|Te postavke ne smiju biti u suprotnosti s uvjetima ¢uvanja iz tablice 3. - S . A . .
Priloga IV Ta_l| |n?posta2|on| non sono in contrasto con le condizioni di conservazione di
cui all'allegato IV, tabella 3
37|Kapacitet zamrzavanja (kg/24 h) Capacita di congelamento (kg/24 h)
38|Tip odledivanja (automatsko odledivanje = A, ruéno odledivanje = M) ll/k'z/ld)alita di sbrinamento (sbrinamento automatico = A, shrinamento manuale
39|AM AM
40]Odjeljak s uvjetima ostave Dispensa
41]QOdjeljak za €uvanje vina Cantina
42]0djeljak s podrumskim uvjetima Temperatura moderata
43]QOdjeljak za €uvanje svjeZe hrane Alimenti freschi
4410djeljak svjeze zone Raffreddamento
45]0djeljak s nula zvjezdica ili odjeljak za pravljenje leda 0 stelle o produzione di ghiaccio
46|0djeljak s jednom zvjezdicom 1 stella
47]0djeljak s dvije zvjezdice 2 stelle
48|0djeljak s tri zvjezdice 3 stelle
49]QOdjeljak s Eetiri zvjezdice 4 stelle
50|Prostor s dvije zvjezdice Sezione a 2 stelle
51|Odjeljak s promjenjivom temperaturom Scomparto a temperatura variabile
52|Za odjeljke s Cetiri zvjezdice Per gli scomparti a 4 stelle
53|Funkcija brzog zamrzavanja Congelamento rapido
54|Parametri izvora svjetlosti: Parametri della sorgente luminosa:
55| Vrsta izvora svjetlosti Tipo di sorgente luminosa
Upotrijebljena rasvjetna tehnologija: LED; Neusmjereni il usmjereni: | Tecnologia d’illuminazione: LED; Non direzionale o direzionale: NDLS; A
NDLS; Napajan ili nenapajan iz mreze: NMLS; Povezani izvor tensione di rete o non a tensione di rete: NMLS; Sorgente luminosa
56|svijetlosti (CLS): ne; Izvor svjetlosti s regulabilnom bojom: ne; connessa (CLS): no; Sorgente luminosa a colori variabili: no; Involucro: -;
Ovojnica: -; Izvor svjetlosti visoke luminancije: ne; Zastita od bljes Sorgente luminosa ad alta luminanza: no; Schermo antiriflesso: no;
tanja: ne; Prigu$iv: ne Regolabile: no
57|Razred energetske ucinkovitosti Classe di efficienza energetica
58| Minimalno trajanje jamstva koje nudi proizvodac: Durata minima della garanzia offerta dal fabbricante:
59|mjeseci mesi
60|Dodatne informacije Informazioni supplementari:
Poveznica na internetsku stranicu proizvodaca koja sadrzava Link al sito web del fabbricante, dove si trovano le informazioni di cui all’
61|informacije navedene u tocki 4. podtocki (a) Priloga Uredbi Komisije |allegato II, punto 4, lettera a), del regolamento (UE) 2019/2019 della

(EU) 2019/2019:

Commissione:
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1|RaZojuma informacijas lapa Gaminio informacijos lapas
2|KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2019/2016 KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2019/2016
3|Piegadataja nosaukums vai preu zime: Tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas:
4|Piegadataja adrese: Tiekéjo adresas:
5|Modela identifikators: Modelio Zymuo:
6|Aukstumiekartas veids: Saldymo aparato tipas:
7|lekarta ar zemu trokSna limeni: MazatriukSmis aparatas:
8lja/ne taip/ne
9|Konstrukcijas veids: Konstrukcijos tipas:
10]iebavéta/savrupa jmontuojamasis/atskiras
11]Vina uzglabasanas iekarta: Vyno $aldytuvas:
12|Cita veida aukstumiekarta: Kitas Saldymo aparatas:
13|Visparéjie raZzojuma parametri: Bendrieji gaminio parametrai:
14|Parametrs Parametras
15| Vértiba Verté
16|Kopéjie izméri (milimetros) Gabaritiniai matmenys (milimetrais)
17|Augstums Aukstis
18|Platums Plotis
19|Dzilums Gylis
20|Kopéjais tilpums (dm® vai I) Bendras taris (dm° arba I)
21|EEI EEI
22|Energoefektivitates klase Energijos vartojimo efektyvumo klasé
23| Gaisvadita trokSna emisijas (dB(A) re 1 pW) Ore skleidZiamo akustinio triukSmo lygis (53 dB(A) re 1 pW)
24|Gaisvadita trokSna emisijas klase Ore skleidZiamo akustinio triukSmo klasé
25|Energijas patérin§ gada (kWh/gada) Metinis suvartojamos energijos kiekis (kWh per metus)
26|Klimata klase: Klimato klasé:
27 |paplasinata mérena/mérena/subtropu/tropu Rpléstosios Vi(.’u.tiniq pllaltumq zonos/vidutiniy platumy
zonos/subtropinio/tropinio
28 M|n|rrjala apkarigjas vides temperatira (*C), kurai aukstumiekarta i Maziausia aplinkos temperatira (°C), kurioje Saldymo aparatas gali veikti
piemérota
29 Maks_lmala apkartgjas vides temperatura (°C), kurai aukstumiekarta i DidZiausia aplinkos temperatira (°C), kurioje Saldymo aparatas gali veikti
piemérota
30|Ziemas slédzis Ziemos nuostatis
31|Nodallfjuma parametri Kameros parametrai
32|Nodalljuma veids Kameros tipas
33|nodalijumu veidi kamery tipai
34|Nodallfjuma parametri un vértibas Kameros parametrai ir vertés
35|Nodalijuma tilpums (dm3 vai l) Kameros tdris (dm3 arba )
Ig)tralcamle temperatiras iestatfjumi optimalai partikas uzglabasanai ( Iv?ekomenduojamas temperattros nuostatis maistui optimaliai laikyti (°C)
36 Sie iestatjumi nedrikst bt pretruna IV pielikuma 3. tabula noteiktajiem S|.e nuostaciai net%m bati prieStaringi IV priedo 3 lenteléje nustatytoms
uzglabasanas apstakliem laikymo salygoms;
37|SaldéSanas jauda (kg/24 h) Saldymo geba (kg/24 h);
38 éA;I:;u:e';?nas veids (automatiska atkausésana = A, manuala atkause Atitirpinimo tipas (automatinis atitirpinimas = A, rankinis atitirpinimas = M)
39|AM AM
40|Pieliekama nodalljums Maisto podélis
41|Vina uzglabasanas nodalifjums Vynui laikyti
42|Pagraba nodalljums Rsio temperatdros
43|Svaigas partikas nodalijums Sviezio maisto
44|Dzesinad8anas nodalljums AtSaldymo
45|Bezzvaigznites nodalijums vai ledus gatavoSanas nodalijums 0 Zvaigzduciy arba ledo gaminimo
46|Vienas zvaigznites nodalljums 1 Zvaigzdutés
47]Divu zvaigzniSu nodalljums 2 2vaigzduciy
48|Tris zvaigzni$u nodalljums 3 2vaigzduciy
49|Cetru zvaigzni$u nodalfjums 4 2vaigzduciy
50|Divu zvaigznisu sekcija 2 zvaigzdugiy skyrius
51|Mainamas temperatiras nodalifjums Kintamos temperatdros kamera
52|Cetru zvaigznisu nodalijumiem: 4 zvaigzduciy kamery atveju
53|Atras sasaldé$anas funkcija Greito uz§aldymo funkcija
54|Gaismas avota parametri: Sviesos $altinio parametrai:
55|Gaismas avota veids Sviesos $altinio tipas
Izmantota apgaismojuma tehnologija: LED; Kliedéta vai virzita Naudojama apS$vietimo technologija: LED; Nekryptinis ar kryptinis: NDLS;
gaisma: NDLS; Darbinams vai nav darbinams no elektrotikla: NMLS; [Maitinamas i$ elektros tinklo ar ne i§ elektros tinklo: NMLS; Prijungtasis §
56|Savienots gaismas avots (CLS): né; Reguléjamas krasas gaismas viesos $altinis (CLS): ne; Reguliuojamos spalvos $viesos $altinis: ne;
avots: né; Apvalks: -; Loti spilgts gaismas avots: né; PretapzZilbes Apgaubas: -; Didelio skais¢io Sviesos $altinis: ne; Skydas nuo akinimo: ne;
aizsargs: né; Reguléjams spilgtums: né Pritemdomasis: ne
57|Energoefektivitates klase Energijos vartojimo efektyvumo klasé
58|Razotaja piedavatas garantijas minimalais ilgums: Minimali gamintojo suteiktos garantijos trukmeé
59|ménesus ménesiy
60|Papildu informacija: Papildoma informacija:
61 Timekla saite uz razotaja timekla vietni, kur atrodama Komisijas Nuoroda j gamintojo interneto svetaine, kurioje pateikta Reglamento (ES)

Regulas (ES) 2019/2019 pielikuma 4. punkta a) apak$punkta:

2019/2019 Il priedo 4 punkto a papunktyje nurodyta informacija:
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Termékinformécios adatlap

L-iskeda tal-informazzjoni dwar il-prodott

A BIZOTTSAG (EU) 2019/2016 FELHATALMAZASON ALAPULO

2 RENDELETE REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/2016
3| A szallité neve vagy védjegye: Isem il-fornitur jew il-marka kummercjali tieghu:
4|A szallité cime: Indirizz tal-fornitur:
5|Modellazonositd: Identifikatur tal-mudell:
6| A hiitékésziilék tipusa: It-tip ta’ apparat refrigeranti:
7|Alacsony zajkibocsatasu készilék: Apparat b’livell baxx ta’ storbju:
8|igen/nem iva/le
9|Kialakitas tipusa: It-tip ta’ dizinn:
10]beépitett/szabadon allé inkorporat/awtonomu
11|Bortarol6 készulék: Apparat ghall-hzin tal-inbid:
12|Egyéb hiitékésziilék: Apparat refrigeranti iehor:
13| Altalanos termékparaméterek: Parametri generali tal-prodott:
14|Paraméter Parametru
15|Erték Valur
16| Teljes méret (milliméterben) Dimensjonijiet kumplessivi (millimetri)
17|Magassag Gholi
18|Szélesség Wisa’
19|Mélység Fond
20| Ossztérfogat (dm® vagy 1) Volum totali (dm® jew I)
21|EEI EEI
22|Energiahatékonysagi osztaly Klassi tal-efficjenza energetika
23 Ia;\(/z;:;]ében terjedd akusztikus zajkibocsatas [1 pW-ra vonatkoztatott L-emissjonijiet ta’ storbju akustiku fl-arja (dB(A) re1 pwW)
24|A levegében terjedd akusztikus zajkibocsatas osztalya Klassi tal-emissjonijiet tal-istorbju akustiku fl-arja
25|Eves energiafogyasztas (KWh/év) Konsum tal-energija annwali (kWh/a)
26|Klimaosztaly: Klassi klimatika:
27|bovitett mérsékelt/mérsékelt/szubtropusi/tropusi temperatura moderata estiza/temperatura moderata/subtropikali/tropikali
28 Az a kérnyezeti hémérsékleti minimum (°C), amelyre a hiitékészilék |Temperatura ambjentali minima (°C), li l-apparat refrigeranti jkun xieraq gh
alkalmas aliha
29 Az a kérnyezeti hémérsékleti maximum (°C), amelyre a hiitékésziilék [Temperatura ambjentali massima (°C), li l-apparat refrigeranti jkun xieraq gh
alkalmas aliha
30| Téli tzemmod Konfigurazzjoni tax-xitwa
31|Rekeszparaméterek Parametri tal-kompartiment
32|Rekesztipus Tip ta’ kompartiment
33|rekesztipusok tipi ta’ kompartimenti
34|Rekeszparaméterek és -értékek Parametri u valuri tal-kompartiment
35|Rekesztérfogat (dm3 vagy ) Volum tal-Kompartiment (dm3 jew |)
;?}tzéile(;:rg)lszerek optimalis taroldsara szolgaloé ajanlott hémérséklet-bea Konfigyrazszni tat-t‘em“;l)eratura rakkomandﬂata gﬁall-_aﬁjar hzin Fal-_ike.ln("C)
36 Ezek a bedllitdisok nem lehetnek ellentmondésban a IV. melléklet 3. t& Déwn |I—ko.n.f!gurazzwn|]|et ma ghandhomx jikkontradixxu I-kundizzjonijiet ta’
blazataban el6irt tarolasi feltételekkel. hZin stabbilti fit-Tabella 3 tal-Anness IV
37|Fagyasztékapacitas (kg/24 h) Kapacita tal-iffrizar (kg/24 h)
38 ;]eé:gqthtﬂe;enités tipusa (automatikus jégtelenités = A, manudlis jégtelenité Tip ta’ defrost (defrost awtomatiku = A, defrost manwali = M)
39]AIM AM
40|Kamra Pantry
41|Bortarol6 Ghall-hzin tal-inbid
42|Pince Kantina
43|Frissentartd Ghall-ikel frisk
44|Hitérekesz Chiller
45]0-csillagos vagy jégkészités 0O-star jew i fih isir is-silg
46]1-csillagos 1-star
47]2-csillagos 2-star
48|3-csillagos 3-star
49]4-csillagos 4-star
50]2-csillagos rész zona 2-star
51|Valtoztathatd hémérsékletli rekesz Kompartiment b'temperatura varjabbli
52]4-csillagos rekeszek esetében Ghal kompartiment 4-star
53| Gyorsfagyasztasi lehetéség Funzjoni tal-iffrizar rapidu
54|A fényforras paraméterei: Parametri tas-sors ta’ dawl:
55| A fényforrés tipusa Tip tas-sors ta’ dawl
Hasznalt vilagitastechnoldgia: LED; Nem iranyitott vagy irnyitott fény |lt-teknologija tat-tidwil uzata: LED; Mhux direzzjonali jew direzzjonali: NDLS;
56 G: NDLS; Héléz’ati vagy nem halézati: NMLS; Osszekapcsolt fényforra |Jahdem bil-mejns jew mhux bil-mejns: NMLS; Sors tad-dawl konness (CLS):
s (CLS): nem; Allithaté szint fényforras: nem; Burkolat: -; Nagy fénysti[le; Sors tad-dawl b’kulur aggustabbli: le; Kompartiment ta’ barra: -; Sorsi tad-
rliségl fényforras: nem; Vakitasgatlo: nem; Szabalyozhaté: nem dawl ta’ luminanza gholja: le; Protezzjoni antirifless: le; Jistghu jitbaxxew: le
57|Energiahatékonysagi osztaly Klassi tal-efficjenza energetika
58| A gyarté altal vallalt jotallas minimalis id6tartama: Id-durata minima tal-garanzija offruta mill-manifattur:
59|hénapok xhur
60| Tovabbi informaciok: Informazzjoni addizzjonali:
Internetes hivatkozas a gyarté honlapjara, ahol az (EU) 2019/2019 II-link tal-Internet li jwassal ghas-sit web tal-manifattur, fejn tinsab I-
61|bizottsagi rendelet mellékletének 4. a) pontjaban foglalt informacio informazzjoni msemmija fil-punt 4(a) tal-Anness tar-Regolament tal-

megtalalhatd:

Kummissjoni (UE) 2019/2019:
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Productinformatieblad

Karta informacyjna produktu

GEDELEGEERDE VERORDENING (EU) 2019/2016 VAN DE

2 COMMISSIE ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2019/2016
3|Naam van de leverancier of het handelsmerk: Nazwa dostawcy lub znak towarowy
4|Adres van de leverancier: Adres dostawcy
5| Typeaanduiding: Identyfikator modelu
6| Type koelapparaat: Rodzaj urzgdzenia chtodniczego
7|Geluidsarm apparaat: Urzadzenie o niskim poziomie hatasu
8|ja/neen tak/nie
9|Ontwerptype: Typ
10]ingebouwd/vrijstaand do zabudowy/wolnostojgce
11| Wijnbewaarkast: Urzadzenie do przechowywania wina
12]|Ander koelapparaat: Inne urzadzenie chtodnicze
13]Algemene productparameters: Ogolne parametry produktu
14|Parameter Parametr
15|Waarde Warto$¢
16| Totale afmetingen (millimeter) Catkowite wymiary (w milimetrach)
17|Hoogte Wysokos¢
18|Breedte Szerokos$¢
19|Diepte Gtebokosé
20| Totaal volume (dm® of I) Catkowita pojemnosé (dm* lub 1)
21|EEI EEI
22 |Energie-efficiéntieklasse Klasa efektywnosci energetycznej
23|Emissie van akoestisch luchtgeluid (dB(A) re 1 pW) Poziom emitowanego hatasu akustycznego (dB(A) re 1 pW)
24|Emissieklasse voor akoestisch luchtgeluid Klasa emisji hatasu akustycznego
25|Jaarlijks energieverbruik (kWh/jaar) Roczne zuzycie energii (KWh/r)
26|Klimaatklasse: Klasa klimatyczna
27 |uitgebreid gematigd/gematigd/subtropisch/tropisch rozszerzona umiarkowana/umiarkowana/subtropikalna/tropikalna
28 Laagste omgevingstemperatuur (°C) waarvoor het koelapparaat Minimalna temperatura otoczenia (°C), w ktérej mozna uzytkowaé urzg
geschikt is dzenie chtodnicze
29 Hoogste omgevingstemperatuur (°C) waarvoor het koelapparaat Maksymalna temperatura otoczenia (°C), w ktérej mozna uzytkowac urzg
geschikt is dzenie chtodnicze
30|Winterinstelling Ustawienie zimowe
31|Compartimentparameters Parametry komory
32| Compartimenttype Rodzaj komory
33|compartimenttypes rodzaje komor
34|Compartimentparameters en waarden Parametry komory i ich warto$ci
35|Compartimentvolume (dm3 of I) Pojemno$¢ komory (dm3 lub 1)
Aanbevolen temperatuurinstelling voor optimale voedselopslag (°C) éa(lfg;ane ustawienia temperatury do optymalnego przechowywania Zywnos
36|Deze instellingen zijn niet in tegenspraak met de - . ; . . .
opslagomstandigheden zoals vermeld in tabel 3 van bilage IV Ustaw.lenla te nlelmoga by¢ sprzeczne z warunkami przechowywania okres
lonymi w zatgczniku IV tabela 3.
37|Vriesvermogen (kg/24u) Zdolno$¢ zamrazania (kg/24 h)
38|Ontdooitype (zelfontdooifunctie = Z, handmatige ontdooifunctie = H) '\RA’)szaJ rozmrazania (rozmrazanie automatyczne = A rozmrazanie reczne =
39|Z/H AM
40|Voorraad Spizarnia
41|Wijnbewaring Do przechowywania wina
42|Kelder Piwniczna
43|Vers voedsel Swieza zywnos¢
44| Chill Schiadzania
4510 sterren of ijsmaker Bezgwiazdkowa lub do wytwarzania lodu
46|1 ster Jednogwiazdkowa
47|2 sterren Dwugwiazdkowa
483 sterren Trzygwiazdkowa
4914 sterren Czterogwiazdkowa
50]2-sterrengedeelte Przegroda dwugwiazdkowa
51]Compartiment met variabele temperatuur Komora 0 zmiennej temperaturze
52|Voor 4-sterrencompartimenten W przypadku komor czterogwiazdkowych
53|Snelvriesfunctie Funkcja szybkiego zamrazania
54|Lichtbronparameters: Parametry zrodta $wiatta
55| Type lichtbron Rodzaj zrodta $wiatta
Gebruikte verlichtingstechnologie: LED; Niet-gericht of gericht: NDLS; Z.astosowan'fa t’echrlolcl)gla‘oswetl.er"n(?wa: ,LE.D; Bezk!erunkowellub .
Netspanning of niet-netspanning: NMLS; Geconnecteerde lichtbron k|erllmlfowe .Zro.d'o sw.|atla. NPLS’ Zrodio s’w,latla ,za-sﬂane lub ﬁ|e.za.1§|lza'ne .
56[(CLS): neen; Lichtbron met regelbare kleur: neen; Omhulsel: -; napleciem sisclowym: N.MLS' Polqc;qne z.roFil.o SW,IaUE_i (_C,Ls)' e 'Zrod}o °
Lichtbron met hoge luminantie: neen; Antiverblindingsscherm: neen; wiatta z .mOZI!WOSC.I? z-m'|any barwy Sw'.aﬂa', nie; lBanll<a.‘-,' Zrodto-svsflatla °
Dimbaar: neen vyysok.le] _Iummanql. nie; Ostona przeciwol$nieniowa: nie; Funkcja $
ciemniania: nie
57|Energie-efficiéntieklasse Klasa efektywnosci energetycznej
58| Minimumduur van de door de fabrikant geboden garantie: Minimalny okres gwarancji oferowanej przez producenta (b)
59|maanden miesigcy
60]|Aanvullende informatie: Informacje dodatkowe
!_ink naar de website van_ge fabrik?nt met de.informatie zoals bedoeld Link do strony internetowej producenta, na ktérej dostepne sg informacje z
61]in punt 4, onder a), van bijlage Il bij Verordening (EU) 2019/2019 van :

de Commissie:

pkt 4 lit. a) zatgcznika do rozporzadzania Komisji (UE) 2019/2019




PT RO
1|Ficha de informagéo do produto Fisa cu informatii despre produs
2|REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2019/2016 DA COMISSAO REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2019/2016 AL COMISIEI
3|Marca comercial ou nome do fornecedor Numele furnizorului sau marca comerciala
4|Endereco do fornecedor Adresa furnizorului
5|ldentificador de modelo Identificatorul de model
6| Tipo de aparelho de refrigeracéo Tipul de aparat frigorific
7|Aparelho de baixo ruido Aparat cu nivel redus de zgomot
8|sim/ndo da/nu
9|Tipo de construcéo Tip de proiectare

10|encastravel/de instalacéo livre ncorporabil/de sine statator

11|Aparelho de armazenagem de vinhos Aparat pentru depozitarea vinului

12]|Outros aparelhos de refrigeragéo Alt aparat frigorific

13|Parametros gerais do produto Parametri generali ai produsului

14|Parametro Parametru

15| Valor Valoare

16| Dimensdes totais (milimetros) Dimensiuni globale (milimetri)

17|Alura In&ltime

18|Largura Latime

19|Profundidade Adancime

20]Volume total (dm° ou 1) Volum total (dm°® sau I)

21]IEE EEI

22|Classe de eficiéncia energética Clasé de eficienta energetica

23|Emisséo de ruido aéreo (dB(A) re 1pW) Emisii acustice 1n aer [dB(A) re 1 pW]

24|Classe de emisséo de ruido aéreo Clasa a emisiilor acustice in aer

25|Consumo anual de energia (kWh/a) Consum anual de energie (kWh/a)

26|Classe climatica Clasa climatica:

27 |temperada alargada/temperada/subtropical/tropical extinsa temperata/temperata/subtropicala/tropicala

28 Temperatyra’ammente minima (°C) para a qual o aparelho de Temperatura ambiantd minima (°C) la care este adaptat aparatul frigorific
refrigeracéo é adequado

29 Temperatyra}amblente méxima (°C) para a qual o aparelho de Temperatura ambiantd maxima (°C) la care este adaptat aparatul frigorific
refrigeragéo é adequado

30|Regulacéo de inverno Reglaj de iarna

31|Parametros dos compartimentos Parametri ai compartimentelor

32|Tipo de compartimento Tip de compartiment

33|tipos de compartimento tipuri de compartiment

34|Parametros e valores dos compartimentos Parametri si valori ale compartimentului

35|Volume do compartimento (dm3 ou |) Volumul compartimentului (dm3 sau |)
Regulacéo de temperatura recomendada para otimizar a conservagé |Reglajul recomandat al temperaturii pentru o stocare optimizata a

36 o dos alimentos (°C) ) _ alimentelor (°C)
(estas regulages néo podem contradizer as condigdes de conservag |Aceste reglaje nu trebuie sa fie in contradictie cu conditiile de depozitare
ao estabelecidas no anexo IV, quadro 3) specificate in tabelul 3 din anexa IV

37|Capacidade de congelagéo (kg/24 h) Capacitate de congelare (kg/24 h)

38 Tlpo de des_congelaqao (descongelagdo automatica = A, descongelag Tipul de dezghetare (dezghetare automata = A, dezghetare manuala = M)
ao manual = M)

39]AM A/M

40|Despensa Camara

41|Armazenagem de vinhos Depozitarea vinului

42|Cave Crama

43| Alimentos frescos Alimente proaspete

44 |Ultrarrefrigerac@o Récire

4510 estrelas ou produgéo de gelo Fara stele sau pentru prepararea ghetii

461 estrela 1 stea

4712 estrelas 2 stele

483 estrelas 3 stele

494 estrelas 4 stele

50]|Secgéo de 2 estrelas Sectiune cu 2 stele

51| Compartimento de temperatura variavel Compartiment cu temperatura variabila

52| Compartimentos de quatro estrelas in ceea ce priveste compartimentele cu 4 stele

53|Funcé&o de congelamento rapido Functie de congelare rapida

54|Parametros de fontes de luz Parametrii sursei de lumina

55| Tipo de fonte de luz Tipul sursei de lumina
Tecnologia de iluminacéo utilizada: LED; N&o-direcional ou direcional: |Tehnologia de iluminat utilizata: LED; Nedirectionala sau directionald: NDLS;
NDLS; De rede ou fora da rede: NMLS; Fonte de luz conectada» Cu alimentare de la retea sau nealimentata de la retea: NMLS; Sursa de

56|(CLS): nédo; Fonte de luz de cor regulavel: ndo; Invélucro: -; Fonte de [lumina conectata (CLS): nu; Sursa de lumina cu posibilitatea de reglare a
luz de alta luminancia: néo; Protegdo contra encandeamento: néo; culorilor: nu; Anvelopa: -; Surse de lumina cu luminantd mare: nu; Protectie
Atenuavel: ndo antireflexie: nu; Cu intensitate reglabila: nu

57|Classe de eficiéncia energética Clasa de eficientd energetica

58|Duracé@o minima da garantia do fabricante Durata minima a garantiei oferite de producator

59|meses luni

60|Informagdes adicionais Informatii suplimentare
Hiperligacéo para o sitio Web do fabricante onde se encontram as Link catre site-ul web al producatorului, unde se gasesc informatiile de la

61|informag6es previstas no ponto 4, alinea a), do anexo do punctul 4 litera (a) din anexa la Regulamentul (UE) 2019/2019 (1) (b) al

Regulamento (UE) 2019/2019 da Comisséo

Comisiei




SK SL

1]Informacny list vyrobku Informacijski list izdelka
2|DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/2016 DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/2016
3|Nazov dodavatela alebo jeho ochranna znamka Ime dobavitelja ali blagovna znamka
4|Adresa dodavatela Naslov dobavitelja
5|Identifikaény k6d modelu Identifikacijska oznaka modela
6| Typ chladiaceho spotrebica Tip hladilnega aparata
7|Spotrebic€ s nizkou hlu¢nostou Nizkohrupni aparat
8|ano/nie da/ne
9|Dizajn Tip zasnove
10|stavany/volne stojaci vgradni/samostojeci
11|Spotrebi¢ na uchovavanie vina Aparat za shranjevanje vina
12|Iné chladiace spotrebice Drug hladilni aparat
13|V8eobecné parametre vyrobku Splo$ni parametri izdelka
14|Parameter Parameter
15|Hodnota Vrednost
16| Celkové rozmery (v milimetroch) Skupne mere (v milimetrih)
17|Vyska Visina
18|Sirka Sirina
19|Hibka Globina
20| Celkovy objem (+W25 dm3 alebo I) Skupna prostornina(v dm?® ali I)
21|EEI EEI
22| Trieda energetickej ucinnosti Razred energijske ucinkovitosti
23|Urovefi vydavaného hluku prenaganého vzduchom [dB(A) re 1 pW] |Emisije akustinega hrupa, ki se prenasa po zraku (dB(A) re 1 pW)
24|Trieda Urovne vydavaného hluku prena$aného vzduchom Razred emisij akusti¢énega hrupa, ki se prenasa po zraku
25|Ro¢na spotreba energie (kWh/a) Letna poraba energije (kWh/a)
26|Klimaticka trieda Klimatski razred
27|roz8irena mierna/mierna/subtropicka/tropicka razSirjeni zmerni/zmerni/subtropski/tropski
28|Minimalna teplota okolia (°C), pre ktort je chladiaci spotrebi¢ vhodny |Minimalna temperatura okolice (°C), za katero je hladilni aparat primeren

29|Maximalna teplota okolia (°C), pre ktoru je chladiaci spotrebi¢ vhodny |Maksimalna temperatura okolice (°C), za katero je hladilni aparat primeren

30|Zimné nastavenie Zimska nastavitev

31|Parametre oddeleni Parametri predelka

32| Typ oddelenia Tip predelka

33|typy oddeleni Tipi predelkov

34|Parametre a hodnoty oddeleni Parametri in vrednosti predelka
35|Objem oddelenia (v dm3 alebo ) Prostornina predelka (v dm3 ali I)

Odporucané nastavenie teploty pre optimalizované skladovanie
potravin (°C)
Tieto nastavenia nesmu odporovat podmienkam skladovania

Priporo¢ena nastavitev temperature za optimizirano shranjevanje hrane (°C)

36 Te nastavitve ne smejo biti v nasprotju s pogoji shranjevanja iz tabele 3

stanovenym v tabulke 3prilohy IV Priloge IV

37|Mraziaci vykon (kg/24 h) Specificna zmogljivost zamrzovanja (kg/24 h)

38 Typ odmrazqva_ma (automatické odmrazovanie = A, manuaine Tip odtaljevanja (samodejno odtaljevanje = A, ro¢no odtaljevanje = M)
odmrazovanie = M)

39|A/M samodejno/ro¢no

40]Oddelenie s podmienkami komory Shrambni

41|Oddelenie na uchovavanie vina Shranjevanje vina

42]0ddelenie s podmienkami pivnice Kletni

43]0ddelenie na Cerstvé potraviny Sveza hrana

4410ddelenie na uchovavanie rychlo sa kaziacich potravin Ohlajevanje

45|Bezhviezdickové alebo vyroba ladu Brez zvezdic ali aparat za led

46|Jednohviezditkové Ena zvezdica

47]|Dvojhviezdickové 2 zvezdici

48| Trojhviezdi¢kové Tri zvezdice

49|Stvorhviezditkové Stiri zvezdice

50|Dvojhviezdi¢kovy oddiel Predel z dvema zvezdicama

51]Oddelenie s premenlivou teplotou Predelek s spremenljivo temperaturo

52|Pri Stvorhviezdi¢kovych oddeleniach Za predelke s $tirimi zvezdicami

53|Funkcia rychleho mrazenia Funkcija hitrega zamrzovanja

54|Parametre zdroja svetla Parametri svetlobnih virov

55| Typ zdroja svetla Tip svetlobnega vira
Pouzné tecr‘,’.‘°'9g'a o§vetlen|a: LED; N,e%sm,erovy. ale‘bo sme.rovy: . Uporabljena svetlobna tehnika: LED; Neusmerjeni ali usmerjeni: NDLS;
NDLS; Napéjany zo siete alebo nenapéjany zo siete: NMLS; Pripojen N . i . S .

56|y zdroj svetla (CLS): nie; Farebne laditelny svetelny zdroj: nie; Plast: - Omrezrl_l ?“ neomre.:zr_u‘. NMLS’ ?OYez.a”' svethbm Vlr. (CLS): ng, .B-arvr-w
. Svetelny zdroj s vysokym jasom: nie: Stit proti osineniu: nie: nastavljivi sve.tlobrjtwr.. n.e, O_VO]':' Vlsokosvet.unost.m.svetlobm vir: ne;

) o Zaslonka proti bleS¢anju: ne; MoZnost zatemnjevanja: ne

Stmievatelny: nie

57| Trieda energetickej G€innosti Razred energijske ucinkovitosti

58| Minimalne trvanie zaruky, ktorti pontka vyrobca Minimalno trajanje garancije za hladilni aparat, ki jo nudi proizvajalec

59|mesiacov mesecev

60| Doplfujuce informacie Dodatne informacije

61 Odkaz na webovu stranku vyrobcu, kde mozno najst tdaje podla Spletna povezava na spletno mesto proizvajalca, na katerem so na voljo

bodu 4 pism. a) prilohy k nariadeniu Komisie (EU) 2019/2019 informacije iz to¢ke 4(a) Priloge k Uredbi Komisije (EU) 2019/2019




Fl SV
1|Tuoteseloste Produktinformationsblad
2|KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2019/2016 KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2019/2016
3| Tavarantoimittajan nimi tai tavaramerkki Leverantdrens namn eller varumarke
4| Tavarantoimittajan osoite Leverantdrens adress
5|Mallitunniste Modellbeteckning
6|Kylmasailytyslaitteen tyyppi Typ av kyl-/frysprodukt
7|Hiljainen laite Tyst kyl-/frysprodukt
8|kylla/ei ja/nej
9|Suunnittelun tyyppi Konstruktionstyp
10| Sisaanrakennettu/vapaasti seisova inbyggd/fristdende
11| Viinikaappi Vinkylskap
12|Muu kylmasailytyslaite Annan kyl-/frysprodukt
13| Yleiset tuoteparametrit Allméanna produktparametrar
14|Parametri Parameter
15]Arvo Varde
16|Kokonaismitat (mm) Totalmatt (mm)
17|Korkeus Hojd
18|Leveys Bredd
19|Syvyys Djup
20| Kokonaistilavuus (dm? tai I) Totalvolym (dm?® eller liter)
21|EEI EEI
22|Energiatehokkuusluokka Energieffektivitetsklass
23|Aanitaso (dB(A) re 1 pW) Utslapp av luftburet akustiskt buller (dB(A) rel pW)
24| Aanitasoluokka Utslappsklass for luftburet akustiskt buller
25|Vuotuinen energiankulutus (kWh/vuosi) Arlig energianvandning (kWh/ar)
26|limastoluokka Klimatklass
27 |laajennettu lauhkea/lauhkea/subtrooppinen/trooppinen utdkad tempererad/tempererad/subtropisk/tropisk
28| Ympériston vahimmaislampétila (°C), jolle kyImasailytyslaite on sopiva |Lagsta omgivningstemperatur (°C) for vilken kyl-/frysprodukten &r lampad
29| Ympariston enimmaislampétila (°C), jolle kylmasailytyslaite on sopiva |Hogsta omgivningstemperatur (°C) for vilken kyl-/frysprodukten ar lampad
30| Talviasetuskytkin Vinterinstéllining
31|Osaston parametrit Fackens parametrar
32|Osastotyyppi Typ av fack
33|osastotyypit Typ av fack
34|Osaston parametrit ja arvot Fackens parametrar och varden
35|Osaston tilavuus (dm3 tai ) Fackets volym (dm3 eller liter)
Suositeltu lampétila-asetus elintarvikkeiden sailytyksen optimoimiseksi |[Rekommenderad temperaturinstéllining for optimal férvaring av matvaror (°
°C C
36 f\lar)né asetukset eivat saa olla ristiridassa litteessé IV olevassa Dzessa instaliningar far inte strida mot de forvaringsférhallanden som faststa
taulukossa 3 esitettyjen sailytysedellytysten kanssa lls i tabell 3 i bilaga IV.
37|Pakastuskyky (kg/24h) Infrysningskapacitet (kg/24 h)
38| Sulatustyyppi (automaattisulatus = A, manuaalinen sulatus = M) Typ av avfrostning (A = automatisk avfrostning, M = manuell avfrostning)
39|AM AM
40|Ruokakaappiosasto Skafferi
41|Viinikaappiosasto Vinférvaring
42|Viiledkaappiosasto Sval
43| Tuore-elintarvikeosasto Féarskvaror
44|Jaahdytysosasto Nedkylning
45|Ei tahtimerkintaa tai jadnvalmistus Nollstjarnigt/isfack
46]1 tahden Enstjarnigt
47]2 tahden Tvastjarnigt
483 tahden Trestjarnigt
494 tahden Fyrstjarnigt
502 tahden lohko Tvastjarnig sektion
51|Muuttuvalampétilainen osasto Flextemperaturfack
52|Neljan tahden osastoille For fyrstjarniga fack
53|Pikapakastus Snabbinfrysningsfunktion
54|Valonlahteen parametrit Parametrar for ljuskalla
55|Valonlahteen tyyppi Typ av ljuskalla
Kaytetty valaistusteknologia: LED; Ympariséteileva vai suuntaava: B_erS?ingsteknik som gnvérlds: LED;.RurT.dstréIan(_je eller riktad_: ND',TS;.
R e . - " . |Ljuskalla som ansluts till elnatet eller ljuskalla som inte ansluts till elnatet:
56 NDITSi‘V(e.rI(.IfFJJarl'p!ttelnen V?!.el' NMLS Tlet?verk-ko.-on Illtet-ty- valonia NMLS; Uppkopplad ljuskélla (CLS): nej; Ljuskalla med valbar farg: nej; H6
hde: ei; Varilampdtilaltaan saadettavéa valonlahde: ei; Kupu: -; Korkean|,. =" =" % - . Bl A R «
luminanssin valonlahde: ei; Haikaisysuoja: ei; Himmennettava: ei le: = Fjuskall.a m_ed hogluminans: nej; Blandningsskydd: nej; Kan anvandas
med dimmer: nej
57|Energiatehokkuusluokka Energieffektivitetsklass
58| Valmistajan tarjoaman takuun vahimmaiskesto Kortaste giltighetsperiod for tillverkarens garanti
59|kuukaudet manader
60|Lisatiedot Ytterligare information
61 I(_énj)k;\(/)ilg;;s(;ijga :;it\tlsertz(;sé\:s:/":r; J::I:('z':Z);tr{yak;r;g?gzna;ei;s;: L&nk till tillverkarens webbplats, dar informationen i punkt 4 a i bilagan till

tiedot

kommissionens férordning (EU) 2019/2019 finns
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